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Riechmarken / Geschmacksmarken
Land Aktenz. Marke Klasse Anmelder Status* | Check
Country | Serial# Mark Class Applicant
AU 700019 Der Geruch von Bitterbier / The strong smell of bitter beer 28 Unicorn Products EW 1997
AU 727820 Der Geruch von Moschus / The scent of musk 3 Mellick, Raymond EW 1998
John
AU 762286 Der Geruch von Eucalyptus, enthaltend den Eukalyptusgeruch von 3 Unipep Austrailia EW 1998
Eukalyptusbdumen und / oder von Eukalyptusél / Pty Ltd
The scent of eucalyptus, including the eucalyptus scent derived from
eucalyptus trees and/or from eucalyptus essential oil
AU 821444 Der Geruch von Kaffee / The scent of coffee 3 Brammall, Debra EW 2000
Lee
AU 823865 Der Geruch von Midori Melonen / The scent of Melon Midori 3 Brammall, Debra EW 2000
Lee
AU 936188 Der Geruch von Zitrone / The scent of Lemon 34 D.J. Tobacco co, EW 2005
Ltd
AU 1065702 Der Geruch von Zitrone auf Tabak / The mark comprises the smell of 34 D.J. Tobacco co, EW 2007
lemon for tobacco Ltd
BX 875407 The Geruch von frisch geschnittenem Gras / 28 Santa Aromatics R 1998
The smell of Fresh Cut Grass W 2006
BX 1 018 650 | Orangengeschmack / The Taste of Oranges 5 Organon B.V. EW 2004
DE 39870212 | Der Duft von Methylcinnamat = balsamisch-fruchtiger Duft mit einem 35,4142 Sieckmann EAW |28.01.03
leichten Anklang an Zimt. Proben dieser Riechmarke sind auch tber
den ortlichen Laborbedarf gemal Gelbe Seiten der Deutsche Telekom
AG oder z. B. Uiber die Firma E. Merck in Darmstadt erhéltlich.
CeHs-CH = CHCOOCH3
The smell of methyl cinnamate = balsamically fruity with a slight hint of
cinnamon. Samples of this olfactory mark can also be obtained via local
laboratory stores listed in Gelbe Seiten (Yellow Pages) of Deutsche
Telekom AG or, for example, via the firm E. Merck in Darmstadt.
C6H5-CH = CHCOOCHa3.
EM 428870 The Geruch von firsch geschnittenem Gras / The smell of Fresh Cut 28 Santa Aromatics RW 2000,2006
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Grass
EM 521914 3,5,16,18 | Inst. pourla EAW | 2005
protection de
fragrances
Die Marke ist eine graphische Darstellung
eines bestimmten Dufts . Note aus Grasgrin, Zitrusfrichten
(Bergamotte, Zitrone), Blumen (Orangenblliten, Hyazinthe), Rosen,
Moschus / The Trade mark conprises a lawn green note, citrus
(bergamot, lemon), pink floral (orange blossom, hyacinth), musky .
EM 528463 Die Marke besteht aus dem auf die Beisstange fir Pferde 18 Soyo Boeki KK W 2001
aufgebrachten Apfelgeruch / The mark consists of the smell of an
apple applied to the bit for horses.
EM 566596 1 International W 2000
Flavors Inc.

!\ ll |

Lo b
Besteht aus einem auf Ambra und Holznoten basierenden Duft mit
einer Basisnote von Virginiatabak und einer Kopfnote von Mazis /

The mark represents the smell of an amber, woody aroma with Virginia
tobacco undertones and a mace topnote
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EM 750414 316 31 O,Connor; Brian EW 2001
Y
Ein Design fur eine Postkarte, das diese von allen anderen Postkarten
unterscheidet, indem auf oder in ihr ein Bereich vorhanden ist, der
Materialen und/oder Duftstoffe enthalt, die sich auf den optischen Inhalt
oder den Themenbereich der Postkarte beziehen. Dieser Bereich kann
transparent und/oder teilweise entfernbar sein, wodurch der Inhalt
offengelegt wird.
A design for a postcard which is capable of distinguishing it from all
other postcards by the inclusion in or on it of an area which contains
material and/or a scent relating to the visual contents and/or theme of
the postcard. This area may be transparent and/or partially removable
thus releasing the contents when removed.
EM 1122090 Duft von Himbeeren / The smell of rapsberry 3 Myles Inc AW 2003
EM 1122118 V. 3,9,16,25 | Lab. Parfums EAW | 2006
Duft reifer Erdbeeren / Fragrance of ripe strawberry
EM 1807353 Der Geruch von Vanille / The smell of vanilla 3,5, 14, 16, | Aromatocology EW 2003
25 Patch
EM 1254861 Der Duft von Zitrone / The smell of lemon 25 Pikolino’s EAW | 2006
intercontinental
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EM

3132404

Orangengeschmack / The Taste of Oranges

5

Organon B.V.

EW

2005

EU

C273/00

Probe of Methylcinnamat eingereicht / Specimen with vial of methyl
cinnamate filed

Der Duft von Methylcinnamat = balsamisch-fruchtiger Duft mit einem
leichten Anklang an Zimt. Proben dieser Riechmarke sind auch Uber
den ortlichen Laborbedarf gemal Gelbe Seiten der Deutsche Telekom
AG oder z. B. Uiber die Firma E. Merck in Darmstadt erhéltlich.

CeHs-CH = CHCOOCH3

The smell of methyl cinnamate = balsamically fruity with a slight hint of
cinnamon. Samples of this olfactory mark can also be obtained via local
laboratories listed in Gelbe Seiten (Yellow Pages) of Deutsche Telekom
AG or, for example, via the firm E. Merck in Darmstadt.

CeH5-CH = CHCOOCHS.

35,41, 42

Sieckmann

EAW

12.12.02

FR

97 658 685

~ Die Marke ist eine graphische Darstellung
eines bestimmten Dufts . Note aus Grasgrin, Zitrusfriichten
(Bergamotte, Zitrone), Blumen (Orangenbllten, Hyazinthe), Rosen,
Moschus / The Trade mark conprises a lawn green note, citrus
(bergamot, lemon), pink floral (orange blossom, hyacinth), musky

3,5,16,18

Institut pour la
protection de
fragrances

EW

2006

FR

97 698 179

Def. Mittels elektronischer Nase, Probe durch Anmelder / characterized
by electronic nose, sample provided by applicant

3442

Bourdon, Pierre

EW

2006

FR

97 705 450

Def. mittels Gaschromatogramm + Geruchsmuster / characterized by
gas chromatography + smell sample

Lancome SA

EW

2006

FR

97 705 451

Def. mittels Gaschromatogramm + Geruchsmuster / characterized by
gas chromatography + smell sample

EW

2006
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FR ?7? 3,95,16,25 | Lab. Parfums EW 2006
Duft reifer Erdbeeren / Fragrance of ripe strawberry
GB 2000169 20 Hungerford EAW | 2000
Geruchsprofil mittels elektronischer Nase / Smell characthgristic recor-
ded by electronic nose; Der Duft von Zimt / The smell of Cinnanmon
GB 2000234 Der Duft von Bitterbier / The strong smell of bitter beer 28 Unicorn Products R 1996
GB 2001416 The Duft von Rose / The smell of rose 12 Dunlop Tyres RW 2014
Limited
GB 2007780 Der Duft eines aldehydischen blumen Parfums, mit einer Aldehyd 3 Chanel EW 1995
Kopfnote aus Aldehyden,Bergamot, Zitrone und Neroli, einer eleganten
Blumenherznote aus Jasmin, Rose, Berglilien und Ylang-Ylang und
einer aus Sandelholz, Zeder, Vanille, Ambra,Zibet und Moschus. The
Duft ist aus under der eiongetragenen marke Nr. 5 bekannt. / The scent
of aldehydic-floral fragrance product, with an aldehydic top note from
aldehydes, bergamot, lemon and neroli; an elegant floral middle note,
from jasmine, rose, lily of the valley, orris and ylang-ylang; and a sen-
sual feminine note from sandal, cedar, vanilla, amber, civet and musk.
The scent also being known by the written brand name chanel No 5
JP ? The Geruch nach Apfel / The smell of apple 18 Soyo Boeki KK EW 1998
NZ 248231 Der Duft von Zimt / The smell of cinnamon 5 The Boots company | RW 1997
US 75120036 | Der Duft von Zitrone / Lemon fragrance 4 ? EW 1997
US 75360103 | Der Geruch von Kaugummi/ The scent of bubble gum 4 Mantel, Mike EW 1998
US 75360105 | Der Geruch von Zitrone / The scent of lemon 4 Mantel, Mike EW 1998
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UK} 75160106 | Der Geruch von Tutti-frutti / The scent of tutti-frutti 4 Mantel, Mike EW 1998
US 75404020 | Der Geruch von Mandeln / The scent of almond 4 Mantel, Mike EW 1998
us 76468364 | Der Geschmack von Orange / This trademark application is for an 5 Organon B.V. EW 2006
orange flavor
us 76467774 | Der Geschmack von Orange / This trademark application is for an 5 Organon B.V. EAW | 2006
orange flavor
http://www.uspto.gov/web/offices/com/sol/foia/ttab/2eissues/2006/7646
7774 .pdf
us 76684704 | Pfefferminzgeruch / The mark consists of a peppermint scent or 25 Supermax EW 2010
fragrance Incorporated Corp
U 77179347 | Der Geruch von Trauben / THE MARK CONSISTS OF THE GRAPE 4 Mantel, Mike EW 2008
SCENT OF THE GOODS
us 77207143 | / The mark consists of the combusted nitro methane racing fuel scent of | 4 General salesand | EW 2008
the goods. Services
US 78153509 | Der Geruch von Zitrone / CITRUS SCENT of the goods 4 Prodomos EW 2003
us 78483234 | Pfefferminzgeruch / The mark consists of a scent reminiscent of mint 5 Medline industries | EW 2007
Inc.
us 85008626 5 G. Pohl-Boskamp EA 2013
GmbH & Co. KG (W)
Pfefferminzgeruch und Nitroglyzerin / The mark
consists of a peppermint scent in connection with nitroglycerin. see
Organon above, no secondary meaning of scent as such
us 85407594 | Vanilleduft / The mark consists of the scent vanilla 14 Primal Mist Archae- | EW 2012
ological Research,
Inc. CORP
us 1639128 Frischer Blltenduft, der an Pflaumenbllten erinnert / high impact fresh, | 24 Clarke ARW | 1997

floral fragrance reminesent of plumeria blossums
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US 2463044 Der Duft von Kirschen / The scent of cherry 4 Mantel, Mike EOR |2002

us 2560618 Der Geruch von Kaugummi / The scent of bubble gum 4 Midwest Biologicals | ER 2002**
Inc.

US 2568512 Der Geruch von Trauben / The scent of grapes 4 Mantel, Mike ER 2002**

US 2596156 Der Duft von Erdbeeren / The scent of strawberry 4 Mantel, Mike ER 2002**

US 3140692 Grapefruitgeruch / grapefruit scent or fragrance 16 The Smead Manu- | R 2006
facturing Company

US 3140693 Lavendelgeruch / lavender scent or fragrance 16 The Smead Manu- | R 2006
facturing Company

us 3140694 Pfirsichgeruch / peach scent or fragrance 16 The Smead Manu- | R 2006**
facturing Company

US 3140700 Pfefferminzgeruch / peppermint scent or fragrance 16 The Smead Manu- | R 2006**
facturing Company

US 3140701 Duft von Apfelcidre / apple cider scent or fragrance 16 The Smead Manu- | R 2006**
facturing Company

US 3143735 Duft von Vanille / vanilla scent or fragrance 16 The Smead Manu- | R 2006**
facturing Company

US 3333910 Duft von Erdbeeren / The mark consists of the scent of strawberry 21 Lactona Corp. R 2007**

us 4113191 ) — 35 FSS Holdings LLC | R 2012
Ltd

New Service Mark

Application Ser. No. 85/063,625
52010 i

5

Vial of coco nut scent as
specimen / Behalter mit Kokosnussduft
Kokosnussduft / The mark consists of a coconut scent or fragrance.

Anlage zu © Neue Markenformen - Geruchsmarken  Dr. Ralf Sieckmann www.brainguide.com/Ralf-Sieckmann
Annex to © Non-traditional Trade Marks - Scent Marks = Smell marks = Fragrance Marks




Auszug aus / Extract from ATMOSS, OAMI-online, CVRIA-online, Le Marketing Olfactif, IPONZ-online, TARR Database 2015

8/9

us 4144511 15 SHS international 2012
S 2oor ol
S/bs
Vial of pina colada scent as specimen / Behalter
mit Pina Colada Duft
Duft von Pina Colada /The mark consists of the scent of a pina colada
us 4618936 Duft von von Bllten riechendem Moschus / The mark consists of a 35 Cellco Partnership 2014
flowery musk scent (retailing) DBA Verizon
Wireless Bell
Atlantic Mobile
Systems LLC

specimen of scent
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US 86293496 | The mark consists of the scent of oranges 1 CESI Chemical, Inc | E 2015
us 86353984 E 2015

The mark consists of the scent of bubble gum 20 Grendene S. A.

W = zurtickgezogen oder zurlickgewiesen, withdrawn or rejected **registered in supplemental register
R = eingetragen, registered

E = gepruft, examination

A= Beschwerde, Appeal

O = Widerspruch, Opposition
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